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V roce 1214 pfipadal 27. ¢ervenec na nedéli. Nedéle je dnem
Piné. Celd mu nélezi. Znal jsem sedldky, ktefi se jesté trochu
chvéli, kdyz je $patné pocasi donutilo sklizet Grodu v nedéli -
citili na svych bedrech zlobu nebes. Farnici ze 13. stoleti ji vni-
mali mnohem hrozivéji. Knéz jim v ten den nezapovidal pou-
ze manualni praci. Snazil se je pfesvédcit, aby nedélni cas sveé-
tili beze zbytku a‘tchranili jej pfed tiemi poskvrnami: penézi,
sexem a prolitou krvi. Proto tehdy nikdo nedaval penize do
obéhu v nedéli. Proto si muzi v nedéli, byli-li jen trochu zboz-
ni, zachovavali nalezity odstup od svych manzelek a zbozni
bojovnici netasili své mece. Avsak 27. Cervence 1214 byl tento
zakaz porusen nékolika tisici vale¢nika. Utkali se s velkou ver-
vou u mostu v Bouvines ve Flandrech. Vedli je dva kralové, né-
mecky a francouzsky. Povéfeni Bohem zachovévat fad svéta,
posvéceni biskupy, byli tedy sami naptil knézimi a méli lépe
nez kdokoli jiny dodrzovat cirkevni pfikdzani. Presto se ten
den odvézili postavit jeden proti druhému, povolat do zbrané
své druhy a pustit se do boje. Nebyla to pouha 3arvatka, ale
skuteéna bitva. Navic to byla po sto letech prvni bitva, krerou
se francouzsky krdl odhodlal svést. A konec¢né §lo i o vitézstvi,
keeré Btth dal tém, které si oblibil a které bylo slavnéjsi, nez
kam sahala pamét. Byl to triumf hodny Julia Caesara nebo ci-
sate Karla Velikého, jez oslavuji pisné. Ze vSech téchro diivoda
se stala napul sklizena pole u Bouvines mistem pamdtné uda-
losti. Udélosti jsou jako péna déjin, jako bubliny, byvaji mensi
nebo vétsi, na hladiné praskaji a jejich zdnik vyvolava neklid,
keery se $ifi do vétsi ¢i mensi vzdalenosti. Tento zanik zane-
chal velmi trvalé stopy - jesté dnes nejsou docela smazany.
A pouze tyto stopy uddlosti oZivuji. Mimo né neni udalost ni-
¢im. Tato kniha hodl4 pohovotit zejména o nich.

Dodnes se nam dochovaly dva druhy stop. Jedny jsou ne-
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jasné a proménlivé, pfitom natrvalo ¢i pfechodné uloZené
v paméti lidi naseho véku. Pokud vzpominka na bitvu u Bou-
vines uplné nezmizela, je to diky jejimu peclivému uchovava-
ni. Vraci se mi obrdzek z mé prvni ucebnice déjepisu. Byl na
ném vyobrazen velky skarabeus s liliovymi kvéty na krovkach,
hlavu skrytou v kovové schrince, jak se zmita na zemi, ¢astec-
né uvéznén pod porazenym koném. Ze viech stran na néj tto-
& vycenéné zuby a ostfi. Bylo mi vysvétleno, Ze jde o francouz-
ského kréle, ktery piesto zvitézi. Tento vyjev shlédli vSichni
Francouzi mého véku, kdyz jim bylo osm nebo deset let, vsich-
ni $kolou povinni v prvnim ¢tyficetileti 20. stoleti nebo v po-
sledni ¢tvrtiné stoleti minulého. Predtim znélo slovo Bouvines
v kasarnach lehké jizdy, v lezenich Napoleonovy armady; bylo
symbolem eskadron, stalo se i heslem $eptanym hlidkami,
synonynem pro vitézstvi, které se fadi k bitvim u Tolbiaku
a u Marignana, které se zaclenilo do jedné dlouhé litanie, kte-
ra pfindsi smifeni, povznasi, upokojuje i tidi. Ozvéna téchto
vlasteneckych trubek jesté zcela neodeznéla. Byla zietelnéjs,
kdyz vznikl zimér vybrat ,tficet dnt, kreré stvofily Francii;
tehdy byla ,bouvineskd nedéle” spolu s bitvou u Poitiers vy-
brana jako jedina pfizniva vojenskd udélost. Z téchto stop,
které prezily az do soucasnosti, které nejsou hmatatelné, ale
dobfe zapadaji do obrazt kolektivni minulosti, by bylo laka-
vé sestavit soupis, zméfit na jednotlivych urovnich dané kul-
tury jejich trvalost, preciznost a emocionalni ohlasy. Takové
Setfeni by bylo pripravou pro vzrusujici studium historického
védomi. Vyzaduje viak metodiku a néstroje, kreré mi nejsou
davérné znamé. Jako historika mne zajimaji stopy, kterym fi-
kdme dokumenty.

Jsou soucasné pritomné i aktudlni. Jejich pfitomnost i ak-
tualnost je zhmotnéla a tudiz hmatatelna, popsatelna a zmé-
fitelna. Pfesto jsou mrtvé: tvoii jakousi srazeninu vzpominek.
Vytvafeji zdklady, kreré ztistavaji nadale pevné, i kdyz mis-
ty mohou byt i zna¢né poskozené, popraskané ¢i zhroucené.
Opiraji se o né dalsi stopy, které Ziji pouze v paméti. Tvoti
jakysi seznam, dul a zivnou pidu. Zdsobu materidlu, jehoz
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mnozstvi je koneéné a nemiizeme ho rozsitit. Prace vzdélanct
je skute¢né u konce. S trpélivosti postupné odhalili vSechny
tyto stopy. Shromazdili je, oprasili, nabalzamovali, katalogizo-
vali, ostitkovali. Nakonec je ulozili, aby se jako vé¢né svédectvi
staly symbolickym hrobem této udalosti. VSechny jsou opo-
tfebované, déravé, zrohovatélé, odiené. Nékteré jsou Spatné
¢itelné. Neékreeré jesté vidime v jejich bezprostiedni podobg,
jiné poskytuji pouze otisk pivodniho svédectvi, dnes jiZ zmi-
zelého. Napt. v Arrasu byla v roce 1214 postavena bréna svaté-
ho Mikuldse. Nejméné po dobu ¢tyf stoleti mohli ti, keefi pro-
chézeli touto branou, rozpoznat dva napisy: latinsky, keery
pfipominal datum stavby a jméno stavitele, a francouzsky,
ktery byl uréen vétsimu pocru lidi. Jednalo se o basen - ctyfi-
cet dva verst1 slozenych v roce 1250 opévovalo pamaétku prin-
ce Ludvika, ktery byl v dobé stavby panem Arrasu a Artois,
a jeho otce, dobrého krile Filipa, ktery se, jak ndpis upfesnu-
je, zneptatelil s lidmi od naproti, s Vlamy. AvSak Bith ho poctil
svou pfizni a podafilo se mu v dobé kratsi nez jeden den vy-
hnat nepravého cisafe Otu a zajmout pét hrabat. Ten den bylo
zajato nebo zabito pfes tfi sta rytifi. Stalo se to jedné cerven-
cové nedéle, pét dni pred zacatkem mésice srpna pred tficeti
Sesti lety mezi Bouvines a Tournai. Toto vefejné prohlaSent jes-
té uvadi - zde je vzpominka jiz mlhavéjsi a casové urceni neu-
réitdj3i -, Ze jiny francouzsky kral koncem 10. stoleti nedaleko
odtud pfemohl jiného cisafe, jenz se rovnéz jmenoval Ota. Po-
mnik z Arrasu, zprdva o vitézstvi pfipominajici Carrousel, se
nabizel pohlediim v3ech, ktefi opoustéli mésto smérem na se-
ver. Na rozmezi kapetovského panstvi, tvafi v tvaf Flandram
i Risi, zde stoji jako vale¢nd trofej. Hodla pro dalsi véky pre-
naset z jedné generace na druhou védomi spole¢nych zdjma
i chrabrosti a v tomto kraji stile cerstvou vzpominku na jiz
davny hrdinsky skutek. Avsak zachdzi jesté dal. Zdmérné zasa-
zuje triumf z Bouvines do dlouhé fady vojenské slavy a v jedné
oslavé propojuje prostrednictvim shodnosti jmen obou pora-
zenych neptatelskych vojeviidcin dvé kralovska vitézstvi, vzda-
lena od sebe vice nez dvé sté padesat let, kterd byla jiz tehdy
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vnimana jako narodni vitézstvi. Vytesana do nejpevnéjsiho
materialu, keery nepodléha zubu ¢asu, méla tato basen, po-
dobneé jako epitafy, pretrvat véky: tato udalost neméla byt ni-
kdy zapomenuta.

Avsak i tento napis zaniknul. A¢koli kimen zmizel, text
napisu zistal zachovan. Na pocatku 17. stoleti, v dobach Pei-
resca a prvnich antikvai, v prvopocatcich kritického, vdzneé
pojatého déjepisectvi, které se muselo od téchto dob opirat
o spolehlivé prameny, se o to postarali dva muZzi. Spis byl teh-
dy opsan: ¢aste¢né Ferrym z Locre, fardfem kostela svatého
Mikulase v Arrasu, jenz shromazdoval podklady pro belgic-
kou kroniku, a v Gplnosti arraskym advokatem a kon3elem
Antoinem de Mol, ktery projevil zdjem o minulost vlastniho
mésta. Toto svédectvi tedy uniklo zkdze, stejné jako ¢ast vzpo-
minek, které jsou pfesné ohraniceny, jejichz ochrancem byl
pres tfi a pil stoleti ndpis na arraské brané. Tato zdchrana ma
rozhodujici vyznam. Opisy byly publikovany ve dvou dilech.
Prvni bylo vytiSténo v roce 1611, druhé v roce 1616. Obé tyto
knihy jsou dnes nezvéstné. Aviak diky moderni védeé se tyto
prameny staly znovu dostupnymi. V roce 1856 Victor Le Clerc
znovu vydal tento text a podrobil jej kritickému rozboru.
Kdokoli si jej miize dnes piecist ve 23. svazku Histoire littéraire
de France (s. 433-436). Tato stopa se nachdzi spolu s mnoha
dalsimi v fadé knihoven, lezi na nékteré z polic, je na dosah
ruky pro pfipadné pouziti. MiiZe pfetrvavat jesté velmi dlou-
ho, pravdépodobné mnohem déle nez zajem, ktery vyvolava.

Historické pfeziti bitvy u Bouvines se opira o stopy tohoto
druhu - jsou &etné a vzijemné se doplnuji. Dochované pra-
meny jsou rozliéného pavodu a pochdzeji ze vsech moznych
vekil, az po Sestimetrovy obelisk, ktery byl vztycen roku 1863
nedaleko bitevniho pole. Soupis viech téchto prament byl se-
staven a rozliéné otazky jim klademe jiZ velmi dlouhou dobu.
Ve dvou poslednich desetiletich 19. stoleti a v pritbéhu prv-
nich tficeti péti let 20. stoleti byly vyuziviny nejlepsimi fran-
couzskymi, némeckymi a anglickymi medievalisty, zejména
v letech 1881-1888 a 1913-1914. Hodnovérnost téchto svédec-
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tvi byla tudiz velmi ptisné zkoumana. O pribéhu boje a o pre-
divu intrik, kterych je boj soucasné poc¢atkem i vytsténim,
bylo jiz feceno viechno - a to velmi dobfe. To nds zprostuje
povinnosti zkoumat tyto prameny ve stejném duchu jesté jed-
nou. Nevzeslo by z toho totiZ nic nového. At ¢tenaf laskavé
nahlédne do téchto solidnich knih, z nichz vét$ina byla napsa-
na jiz pted delsi dobou. Jsou pouéné a téméf viechny z nich
i ¢tivé. Pokud nas ctenat spécha, doporucujeme mu podivat
se do tfetiho svazku Histoire de France, sepsaného pod vede-
ni Ernesta Lavisse (s. 166-202). Toto shrnuti povaZzuji za vel-
mi dobré. Drobné opravy ohledné bojovych metod a odhadu
pocetnich stavii jédnotlivych vojsk mtizeme cerpat ze studie
J. E. Verbruggena De Krijgskunst in West Europa in de Middleweu-
gen (IX. tot beguin XIV. euwen) z roku 1954.

Rad bych upfel na stopy téro udalosti odlisny pohled. Pro
pozitivistickou historiografii - o niz jsem pravé hovotil a kte-
rou nelze pominout - bitva u Bouvines vyslovné zapadala do
dynamiky déjin moci. Tento den jakoby tvofil uzel, keery je
spletitéjsi nez viechny ostatni uzly na nepfetrzitém fetézci
rozhodnuti, pokusi, zavahani, Gspécht i netispéchu, keeré
jsou sefazeny na jednom vektoru, ktery predstavuje vyvoj ev-
ropskych stati. Tato pfedstava pfisuzuje profesi historika dva
cile. Nejdtive zjistit, k cemu na dotyéném misté 27. Cervence
1214 skuteéné doslo. Musi zkoumat prameny podobnym zpti-
sobem, jakym postupuje vySetiujici soudce. Musi v nich vy-
pacrat lez, nechat z nich vytrysknout pravdu, konfrontovat
svedky, utlumit jejich rozpory a za ucelem rekonstrukce chy-
béjicich ¢lank fetézce vytridit viechny hypotézy a vybrat ty
nejspolehlivéjsi. Poté musi umistit ,pravdiva fakea“ presné na
misto, kam patii jako vysledek i pfi¢ina, se viemi podrobnost-
mi. Oba tyto cile jsou vpravdé nedosazitelné, protoZe, jak dob-
fe vime, kazdy pozorovatel jakékoli bitvy, at je sebevzneSenéj-
81, je na tom jako Fabrizzio del Dongo ze Stendhalova romanu
Kartouza parmskd — nevidi nic vic nez pouhou zmatenou via-
vu. Nikdo nikdy nepostihl a v celosti nepostihne zmét tisice
propletenych skutku, které se na bouvineské plani ten den
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slozité prolinaly mezi polednem a pitou hodinou odpoledni,
protoze pfic¢iny a disledky téro bitvy jsou z hlediska jejich
bezprostrednich téinkd opravdu nescetné a v pravdé nepo-
stizitelné.

Usili sméfujici k dosazeni obou téchto cilt nutilo historiky
k abstrakei, k posuzovani udélosti z roku 1214 jakoby se jed-
nalo o udalost soucasnou. Ve vypjaté snaze o presnost se tato
historiografie, ktera usilovala o védeckost, ve skutecnosti ne-
dokazala dostate¢né vyvarovat §patnych interpretaci a ana-
chronismil. ProtoZe sledovala vylu¢né politickou linii déje, jeji
davody a nasledky, nevédomky ¢aste¢né tihla k pohledu na
Filipa II. Augusta, jenz se podobal Corneillovu pohledu na
Pompeia, jehoz podstatou bylo pojimani déjin jako vyrazu ur-
¢ité touhy nebo vitle, které museji Celit jinym touhdm a vilim
v ramci neménnosti ,lidské ptirozenosti®. Pozitivisticka histo-
riografie viak nepostiehla vSechny jemné posuny, které v Ev-
ropé v prubéhu dvaceti generaci neznatelné promeénily chova-
ni lidi a vyznam jejich ¢int. Tyto velmi pozvolné zmény ndm
napt. brdni povazovat kyrysara od Reichshoffenu za potomka
bouvineského rytire.

To je ditvod, ktery mé vede k posuzovdni této bitvy a vzpo-
minek, které zanechala, z pozice antropologa, jinymi slovy,
snazim se o to, aby ¢lovék oba jevy vidél zasazené do kulturni-
ho prostfedi, jez se lisi od prostiedi, kreré dnes urcuje nas
vztah ke svétu. Tento zimér mne nuti ke tfem soubéznym po-
stup@im. Vzhledem k tomu, Ze stopy udalosti by nemohly byt
pfedmétem vhodné interpretace bez jejich ptedbézného zasa-
zeni do kulturniho systému, ktery sim byl pfed urcitou do-
bou poznamenan jejich otiskem, musime se nejdfive zabyvar
v$im, co jiz vime o této kultufe, abychom mohli podrobit kri-
tickému zkoumani svédectvi, kterd se nam z této doby docho-
vala. Tato udalost je viak natolik mimotfadna, Ze po ni zii-
stavaji neobycejné hluboké stopy, které nam odhaluji néco,
o ¢em se v bézném zivoté mluvi prili§ malo. Tyto stopy totiZ
shromazduji v pfesném bodu ¢asu a prostoru souhrn infor-
maci o soudobém zptisobu mysleni a jednani. Presnéji feceno,

27. CERVENEC 1214 15

vzhledem k tomu, Ze se jedna o bitvu, zprostfedkovavaji ndm
predevsim informace o vojenském femesle a o téch, ktefi byli
v tehdejsi spole¢nosti povéfeni vojenskymi tikoly. Bouvineské
bojisté se stavd velmi vyhodnym pozorovacim stanovi§tém
pro zdjemce o sociologii valky na pocatku 13. stoleti v severo-
zapadni Evropé. Kone¢né nds tyto stopy urcitym zptisobem
poucuji o kulturnim prostfedi, v jehoZ ramci se tato udalost
odehrala, jez viak tuto udalost pfetrvalo. Ukazuji, jak se cha-
pani zazité udalosti $ifi v postupnych vinach, keeré viak v za-
vislosti na ¢asu a prostoru ztraceji svou velikost a jsou postup-
né zkreslovany. V této knize se rovnéz pokusim o pozorovani
toho - ptjde jen 6jakysi ndstin a moznd namét pro dalsi vy-
zkum -, jak imaginace a zapomindni ptisobi na urcitou in-
formaci, jak zdludné do vzpominek pronikaji prvky zdzracna
a legend, jaky osud maji pamatky uvnitf proménlivé soustavy
myslenkovych predstav.

Za timto t¢elem je dle mého soudu nejlepsi na pocatku crena-
fi pfedstavit nejbezprostiednéjsi, nejrozsahlejsi a nejjasnéjsi
stopu této udalosti, jiz je kronika Viléma Bretanského.

Tento text pochdzi z prostiedi francouzského kralovského
dvora. Poskytuje oficidlni zpravu o bitvé a zapada do téméft
staleté historiografické tradice, jejiz kofeny sahaji k opatstvi
Saint-Denis. V krypté tohoto kld3tera, v zdkladech svatyne,
o niz se vypravélo, Ze ji ptijel budovat sim Kristus, v blizkosti
ostatkll svatého ochrince, kterého mnozi ptes vyhrady vzde-
lanci jesté stale povazovali za nasledovnika svatého Pavla, jsou
sefazeny sarkofagy Dagoberta, Pipina Kratkého, cisafe Karla
Holého, Huga Kapeta a téméf viech francouzskych krala. Tato
nekropole skyta uchvatny pohled na kontinuitu monarchie,
na postupnou vladu tfi dynastii: Merovejcti, Karlovci a Kape-
tovcil. Vice nez o Remes, mésta kralovskych kitt a korunovadi,
se kralovska moc opirala o tyto hrobky. Do opatstvi, v némz
byly po ceremonidlu pomazani uloZeny atributy moci, piijizdél
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kral, pokud mél vést vojska pti obrané kralovstvi, aby uchopil
véle¢nou korouhev, zastavu svatého patrona. Kdyz byl Suger,
ptitel z détstvi dédecka Filipa II. Augusta, krale Ludvika VI,

uveden v Saint-Denis na poc¢atku 12. stoleti do opatského tfa- .

du, jeho prvnim cilem bylo slavnostni vymezeni toho, co pova-
zoval za hlavni funkci svého klastera. Aby ji zfetelné vyjadril
pred svétskymi pohledy, zapocal okdzalou rekonstrukei chra-
mu. V mistrovské syntéze, z niz tryska gotické umeéni - kralov-
ské umeéni, ,uméni Francie®, jak se tehdy fikalo -, chtél spojit
cisafskou estetiku z kraje kolem feky Maas s estetickym cité-
nim Neustrie a s formdlnimi inovacemi, které se pravé rodily
na jihu Galie. Nova bazilika tak vyjadfovala sjednoceni celé-
ho krélovstvi pod autoritou panovnika, prohlasovaného za
ptimého naslednika Karla Velikého. Soucasné, zatimco se Ka-
petovci rozhodli zvolit své hlavni sidlo v Pafizi a nikoli v Orlé-
ansu, Suger ptevedl ze Saint-Benoit-sur-Loire do Saint-Denis-
-en-France kol oslavovat panovniky prostfednictvim psaného
slova. Sdm sepsal zivotopis Ludvika VI. Byla to vita, jaké se se-
pisovaly na pocest svatych a krali, posvécenych osob vyvole-
nych Bohem, prodchnutych nadpfirozenou ctnosti a kouzel-
nou moci uzdravovat nemocné. Po tomto Zivotopisu mnisi ze
Saint-Denis citili povinnost vyli¢it pro budouci pokoleni a je-
jich pouceni, jak tento muz, jehoz korunu opatrovali a jehoz
télesné ostatky pievzali do péce, aby je obklopili vécnymi a spa-
sonosnymi modlitbami, beze zbytku vykonaval v case, ktery
mu byl vymezen, kralovsky trad.

Na pocatku vlady Filipa II. Augusta jsme svédky velkého
rozvoje pisemnictvi, ponévadz autorita krale Francie neustale
rostla a protoze si 1 vichni panovnici na Zapadé zacali stale
vice uvédomovat, ze panegyriky mohou v souvislosti s roz-
vojem psané kultury zaji§tovat spolecenskou prestiz a poslou-
zit i jako G¢innd zbran v soupefeni, které proti sobé stile vice
stavi vnitiné konsolidované stity. V letech 1185-1204 bylo
v Saint-Denis zkompilovano dilo nazvané Déjiny franckych krd-
lii. MiZeme se domnivat, ze ho sepsal stfidmy autor se smys-
lem pro pfesnost, jenz se jmenoval Rigord. Dfive nez vstoupil
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do kl4stera - a mozna do néj vstoupil pravé proto -, zacal Ri-
gord, ktery pochézel z jihu Francie, pravdépodobné sepiso-
vat ptibéh o skutcich vlddnouciho panovnika. V zapocatém
dile pokracoval i v opatstvi az do roku 1206. Prvni verzi dila
zvaného Gesta Philippi Augusti dokondil v roce 1196, dalsi pak
o ctyti roky pozdéji. V této dobé byl Bretoriec Vilém prislusni-
kem nejuzsiho kralova okoli. Vérné mu slouzil, vydal se do
Rima vést choulostiva jednani o rozvodu Filipa II. Augusta
a o jeho opétovném snatku. Ziskal naprostou davéru kréle,
ktery jej povéfil vychovou svého nemanzelského syna Petra
Charlota, a stoupal rychle vzharu.

Vilém byl kulturnim parvenu, jakych znala jeho doba mno-
ho. Pro toho, kdo tehdy hodlal, a¢ sim nizkého ptavodu, stou-
pat na spolecenském Zebticku, bylo nejjednodussi dostat se
na nékrerou ze $kol a naudit se dobfe mluvit a psat latinsky.
Vladati potiebovali takto obdafené lidi, a proto je velmi dob-
te odménovali. Ve skute¢nosti viak v této dobé existovaly pou-
ze koly, jejichz tkolem byla piiprava k plnéni cirkevnich tko-
It Skoly, keeré piisludely ke klaStertim, se laikim postupné
uzaviely. Zbyvaly jesté skoly piisobici pfi katedralnich nebo
kapitulnich kostelech, ale i ony byly ptistupné pouze kleri-
kiim. Bylo tedy nutné vstoupit do tad cirkve s tim, Ze se poz-
déji ¢lovék opét trochu od cirkve odpouta a stane se Gcetnim,
radcem, lékafem nebo zabavnym spole¢nikem jako tolik aka-
demickych odpadlikii pfed nim, zlikanych dobrymi pfijmy,
které se preldti marné snazili pfidrzet u sluzby Bohu. Ve dva-
nécti letech Vilém opustil Bretar, kde byla skolni vyuka velmi
vzacna a nekvalitni, a odesel do , francouzskych® krajt, kde
bylo $kolstvi lepsi. Nejdfive studoval v Mantes, posléze na nej-
lepsich skolach v Pafizi. Poté se pravdépodobné bez Gspéchu
vydal hledat §tésti zpét do rodného kraje. Mezi tficdtym a Cty-
ficitym rokem se na néj usmalo Stésti. Podafilo se mu pronik-
nout do prosttedi kralovské kaple, kde se dobfte darilo celé
fadé jeho spoluzéku. Tato sluzba, zasvécend modlitbé a dal-
§im tkoltim vyzadujicim vzdélani, vedla k nejvynosnéjsim po-
stiim. Kdo se projevoval poslu$né a davtipné, tomu byla vy-
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hrazena skvéld budoucnost. Kapetovec si podridil vyssi klérus
a pozival veskerou moc rozdélovat vynosnd mista tém, ktefi
vedeli, jak se mu zalibit. VSichni, keefi se blizili k Sedesétce,
mohli tedy Zit v ocekavani pfijemné kanovnické prebendy.
Pokud si vedli zvlast Sikovné, mohli se stdt i biskupy, coz se
nakonec podafilo i Vilémovi. Po roce 1200 a po misi do Rima
se stava nepostradatelnym. Kral jej chce mit stale po vlastnim
boku. Ucastni se obléhani Chateau-Gaillard. Hlavnim tikolem
kralovského kaplana je zpivat spole¢né s chérem onu neko-
nec¢nou modlitbu, kterd mé obklopovat postavu krale a kazdy
jeho pohyb zasadit do ténin pfislusného Zalmu. V Bouvines
uprostied viavy zpiva dal, za Filipovymi zddy. A pravé zde se
projevil. On prvni dokaze udélat udélost z toho, co se toho
dne odehralo. V krilovské druziné se toto vitézstvi skuteéné
jevilo tak vyznamnym, Ze pro uspokojeni svého ochrance Vi-
lém okamzité sepsal pfehnané svédectvi. Co vice, svij pfibéh
pojal jako ptimé pokracovani Rigordovy kroniky, kterou jiny
mnich dovedl az do roku 1210. V opatstvi Saint-Denis ziskal
jeji text, zkratil jej a preklenul ¢asovou proluku nékolika vy-
znamnéj$imi uddlostmi, kreré mél v paméti a které mohly pfi-
spét k oslavé jeho pana. Sepsal tedy déjiny celé Filipovy vlady.
Tim doslo k posunu, ktery si zaslouzi nasi pozornost. Histo-
riografické dilo pfechazi z rukou feholnikit do rukou klerika,
z opatstvi se stehuje do samotného kralovského domu. Je to
znameni konsolidace moci, ktera se ponékud vzdaluje licur-
gickym obfadtim a zacind se sekularizovat. O tomto posunu
svéd¢i i misto vyhrazené zbranim v samotném ptibéhu. Mnich
Helgaud, autor Zivotopisu kréile Roberta Zbozného, se o sto
padesat let dfive zajimal vylucné o modlitby, dobrocinné skut-
ky, pouté ¢i zazraky a péci o vyliceni bitev ponechal jinym. Vi-
1ém Bretansky nelici prakticky nic jiného nez bitvy. Ve své kni-
ze hodla ptedevsim oslavit bitvu u Bouvines. O tomto jediném
dni piSe obsahleji nez o pfedchazejicich péti letech. Vse ostat-
ni je pro ného jen pfipravou na to, co povazuje za jakési napl-
néni. Prvni verzi svého dila se tedy rozhodne ukon¢it pod ti-
hou udélosti rokem 1214,
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Vilém nam poskytuje pfibéh, krery je samoztejmé upraven
a keery stale zdtiraziuje to, co mtiZe prispét k véesi kapetovské
slavé. Zachovava si viak poctivost, pokud to je u ¢lovéka ve
sluzebném postaveni, ktery pomysli na vlastni stafi, vibec
mozné. Vilém je zevrubny, pfesny a jasny. Rétori¢nost, snaha
o okazalost a o predvedeni klasické vzdélanosti jej pi‘ili.§ neza-
tézuji. Jednim slovem, jde o nejlepsi svédectvi. Jeh)o spis je }a—
tinsky, je psdn jazykem vzdélanct a knézi, nebqt dvur. krefle
pomazaného Bohem, svatého, jako je svaty sim l?lskupfje pfe-
devéim kapli. Pravé v této cirkevni podobé mnisi ze S:.unt-De-
nis Vilémiv spis pfevzali a zatadili jej do velké kroniky, kte-
rou sepisovali od jednoho panovéni k druhému. Avsak v roce
1274 se opat klastera rozhodl, Ze nechd Vilémovo dilo §polec-
né s celym historiografickym souborem, do néhoz Vilémtv
piibéh zapadl, prelozit do lidového jazyka. Snaha poskyt’noqt
oficialni d&jiny monarchie 3ir3i vefejnosti, viem zvidavym li-
dem, ktefi nenavstévovali $koly, byla znamenim dalsi kulturni
promény. Rozhodl jsem se vim predlozit k cetbé pravé Vt'ento
pteklad. Jedna se o obdivuhodnou prézu, §t’avn.atou a zivou.
Musel jsem ji viak castecné adaptovat, aby byl jeji text snadno
pochopitelny, aniz by ztratil na zajimavosti. : i

Aviak aby kazdy mohl sledovat piedstaveni, je nutné nej-
dive predstavit jeho tcastniky, rozestavét kulisy a shrnout ve
velmi stru¢ném tvodu zépletku, o niz neni v samotném piibeé-
hu ani slovo a kterd pfesto mifi k bouvineskému jitru.




